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1. Загальна інформація 

Назва дисципліни Українська мова 

Викладач (-і)  

Контактний телефон викладача 0678814336 

E-mail викладача nataliia.ivanyshyn@cnu.edu.ua 

Формат дисципліни Очний  

Обсяг дисципліни 3 кредити ЄКТС, 90 год., І курс, І семестр, 

залік 

Посилання на сайт 

дистанційного навчання 

https://d-learn.pnu.edu.ua/ 

Консультації Очні групові та онлайн-консультації 

2. Анотація до навчальної дисципліни 

Дисципліна «Українська мова (за професійним спрямуванням)» є однією 

з базових для формування професійної компетенції студентів, оскільки мова 

виступає одним з основних інструментів професійної діяльності сучасного 

фахівця. Сьогодні висококваліфікований фахівець будь-якої галузі повинен 

мати високу загальну й мовну культуру, уміти спілкуватися з людьми, 

висловлюватися точно, логічно й виразно, досконало володіти фаховою 

термінологією, що можливо тільки за умови глибокого вивчення рідної мови, 

свідомого ставлення до повсякденної мовної практики. Засвоєні знання та 

уміння з дисципліни «Українська мова (за професійним спрямуванням)» є 

основою для ефективного сприйняття відомостей з інших галузей знань, 

розвитку абстрактного мислення, реалізації творчого потенціалу майбутніх 

фахівців. 

 

3. Мета та цілі навчальної дисципліни 

Метою викладання навчальної дисципліни «Українська мова (за 

професійним спрямуванням)» є підвищення рівня загальномовної підготовки, 

мовної грамотності, комунікативної компетентності студентів, практичне 

оволодіння основами офіційно-ділового, наукового, розмовного стилів 

української мови, що забезпечить професійне спілкування на належному 

мовному рівні. 

Цілі курсу:  

– Сформувати професійно-комунікативну компетентність майбутніх 

фахівців-хіміків у сфері використання української мови як засобу 

фахового спілкування, наукової діяльності та ділової взаємодії. 

– Розвинути навички наукового мовлення, необхідні для створення, 

редагування й презентації фахоових текстів — рефератів, статей, звітів, 

курсових і дипломних робіт, наукових доповідей. 

– Опанувати норми сучасної української літературної мови, зокрема 

орфоепічну, граматичну, орфографічну, пунктуаційну та стилістичну 

правильність у контексті фаху здобувачів освіти. 

http://nataliia.ivanyshyn@cnu.edu.ua
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– Розширити термінологічний запас студентів, ознайомивши з 

українською термінологією, принципами її творення, перекладу та 

стандартизації. 

– Сприяти формуванню культури професійного мовлення — умінню 

добирати адекватні мовні засоби для офіційно-ділового, наукового стилів 

у межах хімічного дискурсу. 

– Розвинути уміння ефективної міжособистісної та міждисциплінарної 

комунікації, зокрема під час участі у фахових дискусіях, конференціях, 

семінарах, публічних виступах українською мовою. 

– Формувати академічну доброчесність і відповідальність у створенні 

фахових текстів, дотримання правил цитування, авторського права та 

уникнення плагіату. 

У результаті вивчення дисципліни студент повинен:  

Знати:  

– визначення літературної мови, державної мови, національної мови, мови 

професійного спілкування;  

– основні комунікативні ознаки культури мовлення; 

– норми української літературної мови та найпоширеніші випадки їх 

порушення; 

– що таке спілкування, роль спілкування у професійній діяльності, етапи, 

види і форми спілкування; невербальні засоби спілкування; види і жанри 

публічних виступів, етапи підготовки виступу; 

– функціональні стилі сучасної української літературної мови, зокрема 

ознаки та підстилі офіційно-ділового та наукового; 

– Національний стандарт України (ЗВІТИ У СФЕРІ НАУКИ І ТЕХНІКИ. 

Структура та правила оформлювання. ДСТУ 3008:2015). 

 

Вміти:  

– давати визначення основних понять; 

– правильно використовувати різні мовні засоби відповідно до 

комунікативних намірів;  

– розпізнавати норми літературної мови;, розпізнавати пароніми та 

коректно використовувати їх у власному мовленні; 

– послуговуватися всім лексичним багатством української мови, добирати 

синоніми, антоніми, фразеологізми; 

– розрізняти види і форми спілкування; 

– створювати, сприймати, відтворювати, редагувати тексти офіційно-

ділового й наукового стилів; 

– складати й редагувати службові листи; 

– правильно розташовувати реквізити на сторінці; 

– аналізувати тексти наукового стилю; 

– скорочувати та створювати наукові тексти професійного спрямування, 

складати план / конспект, реферат тощо, робити необхідні нотатки, 

виписки відповідно до поставленої мети; 



– складати різні типи документів, правильно добираючи мовні засоби, що 

репрезентують їх специфіку; 

– орієнтуватися у термінологічному комплексі обраного фаху; 

– послуговуватися лексикографічними джерелами (словниками) та іншою 

допоміжною літературою, необхідною для самостійного вдосконалення 

мовної культури. 

4. Програмні компетентності та результати навчання 

ІК. Здатність розв’язувати складні спеціалізовані задачі та практичні 

проблеми хімії або у процесі навчання, що передбачає застосування певних 

теорій та методів природничих наук і характеризується комплексністю та 

невизначеністю умов. 

ЗК2. Здатність вчитися і оволодівати сучасними знаннями.  

ЗКЗ. Здатність працювати у команді. 

ЗК7. Здатність спілкуватися з представниками інших професійних груп 

різного рівня (з експертами з інших галузей знань/видів економічної 

діяльності). 

ЗК14. Здатність ухвалювати рішення та діяти, дотримуючись принципу 

неприпустимості корупції та будь-яких інших проявів недоброчесності. 

СК11. Здатність формулювати етичні та соціальні проблеми, які стоять 

перед хімією, та здатність застосовувати етичні стандарти 

ПРН22. Обговорювати проблеми хімії та її прикладних застосувань з 

колегами та цільовою аудиторією державною та іноземною мовами.  

ПРН23. Грамотно представляти результати своїх досліджень у 

письмовому вигляді державною та іноземною мовами з урахуванням мети 

спілкування. 

5. Організація навчання  

Обсяг навчальної дисципліни 

Вид заняття Загальна кількість 

годин 

лекції 2 

практичні заняття 28 

самостійна робота 60 

Ознаки курсу 

Семестр Спеціальність 
Курс 

(рік навчання) 

Нормативний / 

вибірковий 

І Е3 хімія І нормативний 

Тематика навчальної дисципліни 

Тема Кількість годин 

лекції практичні сам. роб. 

Вступ. Державна мова – мова професійного 

спілкування. 

2 2 4 

Українська мова – минуле, сучасне, 

майбутнє. 

 2 4 



Культура мовлення в професійному 

спілкуванні. Основи етикету. 

 2 4 

Стилі сучасної української літературної 

мови в професійному спілкуванні. 

 2 4 

Спілкування як інструмент професійної 

діяльності. Риторика. Культура усного 

фахового спілкування. Усне ділове 

мовлення. 

 2 4 

Писемне ділове мовлення. Ділові папери як 

засіб писемної професійної комунікації. 

 2 4 

Документ як основний жанр писемного 

ділового мовлення. 

 2 4 

Науковий стиль у професійному 

спілкуванні. Засоби наукового стилю у 

професійному спілкуванні. Пошук 

інформаційних ресурсів у бібліотеках, 

репозитаріях та оформлення їх відповідно 

до чинних ДСТУ. 

 4 8 

Науковий стиль у професійному 

спілкуванні. Редагування наукових текстів. 

 4 8 

Композиційні особливості академічного 

есе. 

 4 8 

Українська термінологія у професійному 

спілкуванні. 

 2 8 

Загалом: 2 28 60 

6. Система оцінювання навчальної дисципліни 

Загальна система 

оцінювання  

навчальної 

дисципліни 

Система оцінювання навчальної дисципліни визначена 

Положенням про організацію освітнього процесу та 

розробку основних документів з організації освітнього 

процесу в Прикарпатському національному університеті 

імені Василя Стефаника (Наказ ректора від 03 липня 2025 

р. №572) 

В освітньому процесі використовуються такі види 

контролю: вхідний, поточний, підсумковий та 

відстрочений. 

 Вхідний контроль проводиться перед вивченням 

нового курсу з метою визначення рівня підготовки 

здобувачів вищої освіти з дисциплін, які 

забезпечують цей курс. 

 Поточний контроль проводиться науково-

педагогічними працівниками на всіх видах 

аудиторних занять з метою забезпечення 

зворотного зв’язку між науково-педагогічними 

працівниками та здобувачами вищої освіти у 

https://efund.pnu.edu.ua/wp-content/uploads/sites/172/2023/09/polozhennia-pro-orhanizatsiiu-osvitnoho-protsesu-ta-rozrobku-osnovnykh-dokumentiv-z-orhanizatsii-osvitnoho-protsesu.pdf


процесі навчання, забезпечення управління 

навчальною мотивацією здобувачів вищої освіти. 

 Підсумковий контроль забезпечує оцінку 

результатів навчання здобувачів вищої освіти 

певного освітнього рівня на проміжному або 

завершальному етапах їх навчання. Він включає 

семестровий контроль і атестацію. 

 Відстрочений контроль або контроль залишкових 

знань проводиться через деякий час після вивчення 

навчальної дисципліни.  

 

Вимоги до 

письмової роботи 

У письмовій роботі студент повинен продемонструвати 

уміння синтезувати теоретичні і практичні знання, 

отримані в межах одного змістового модуля. Під час 

підсумкового модульного завдання розглядаються 

контрольні питання, тести, ситуаційні задачі, 

запропоновані у методичних розробках для студентів, 

здійснюється контроль практичних навиків і умінь за 

темами змістового модуля. Усі відповіді повинні бути 

подані чітко, грамотно, у заданій послідовності. 

Умови допуску до 

підсумкового 

контролю 

Здобувач освіти вважається допущеним до семестрового 

контролю з конкретної навчальної дисципліни 

(семестрового екзамену, заліку), якщо він виконав усі 

види робіт, передбачені силабусом навчальної 

дисципліни. 

Підсумковий 

контроль 

Підсумковий семестровий контроль проводиться у формі 

(письмовій, усній, тестовій), визначеній відповідною 

кафедрою. При цьому тривалість письмової компоненти 

не повинна перевищувати дві академічні години. Якщо 

підсумковий семестровий контроль проводиться у формі 

заліку, то він виставляється за результатами поточного 

контролю з усіх видів навчальної роботи (у тому числі 

теоретичних занять) викладачем, який вів практичні 

(лабораторні) заняття або сумісно з викладачем-

лектором, при цьому присутність здобувача вищої освіти 

не обов’язкова. Семестровий контроль у формі екзамену 

виставляється на основі результатів роботи студента 

впродовж усього семестру, підсумкова кількість балів з 

дисципліни складає максимум 50, за роботу під час 

екзамену максимально студент може набрати 50 балів. 

7. Політика навчальної дисципліни 

Здобувачі освіти і науково-педагогічні працівники зобов'язані 

дотримуватися встановлених норм академічної доброчесності, що визначені 

Положенням про запобігання академічному плагіату та іншим порушенням 

https://efund.pnu.edu.ua/wp-content/uploads/sites/172/2023/11/34-06_2022-polozhennia-pro-zapobihannia-akademichnomu-plahiatu-ta-inshym-porushenniam-akademichnoi-dobrochesnosti-1.pdf


академічної доброчесності у навчальній та науково-дослідній роботі 

здобувачів освіти Прикарпатського національного університету імені Василя 

Стефаника (Наказ ректора від 27 вересня 2022 р. №529). 

Здобувачі освіти і науково-педагогічні працівники зобов'язані 

дотримуватися загальних морально-етичних принципів і правил поведінки, 

визначених Кодексом честі Прикарпатського національного університету 

імені Василя Стефаника (Наказ ректора від 7 вересня 2022 р. №530). 

Студенти зобов'язані відвідувати заняття, незалежно у якій формі вони 

проводяться (авдиторно, дистанційно, індивідуальний графік навчання). 

Систематичні пропуски занять, без поважних на те причин, є підставою для 

недопущення окремих студентів до складання семестрового контролю. 

Відпрацювання пропусків без поважних причин дозволяється лише за заявою 

на ім'я декана і набуття чинності відповідного розпорядження. Пропуски 

занять за поважних причин, підтверджених документально, відпрацьовуються 

без попередніх узгоджень. 

Можливість зарахування результатів неформальної освіти. Рекомендовані 

платформи: Coursera, EdX, Prometheus. 
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